YLEISTA ﬂ

Ota laite pakkauksesta.

K&&nnd patteri ympdiri ja aseta se polystyreenin pddlle

Tarkista, eftei patteri ole vahingoittuneet millédn tavalla kuljetuksen aikana ja etté verkkojohto on moit-
teettomassa kunnossa.

Alg kéiytd laitetta, mikdli siing ilmenee vikoja.

“EASY WHEEL”- JARJESTELMALLA VARUSTETUT MALLIT

K&énnd sihkdpatteri ympdri maton tai muun pehmedin pinnan pdélle siten, ettei
maali pddse vahingoittumaan. Kéénnd pydrét kokonaan ulospdin (Kuva 1).
Aseta patteri takaisin pystyasentoon.

Kuva.1

Ensimmdinen kéyto
Pane sdhkdpatteri padlle maksimiteholle véhintaén kahden tunnin ajoksi ensimmdisen kéyton yhtey-
dessd, jotta saat poistettua uuden patterin kéytdn yhteydessé syntyvén epamiellyticivén hajun.

Tuuleta huone téméin toimenpiteen aikana.

Sahkokytkenta

Tarkista ennen pistokkeen asettamista pistorasiaan, efté huoneiston verkkojénnite vastaa laitteen arvokilvessé
osoifettua jdnnifettd.

- Varmisto, eftd séhkslaitteisto on mitoitettu vaaditulle kuormitukselle, mikéli kéytéit useimpia laitteita samanai-
kaisesti.

- Patterin saa liittéd ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan.

- Tama laite vastaa séhkémagneettisia médirdyksic koskevan EU:n direktiivin 89/336 vaafimuksia.

Sahkopatterin kayto
Kytke patterin pistoke pistorasiaan, - jolloin merkkivalo syttyy.

Kellonajan saéto (kuva 2)

Saada kello seuraavasti kéynnistyksen yhteydessd:

* Paina painiketta “hour” (9) kunnes néytslle ilmestyy oikea tunninaika ja
vapauta painike. |

* Paina painiketta “min” (8) kunnes néytslle ilmestyy oikea minuuttiaika ja 8888 EDC
vapauta painike. ’ |

0
|

or' kea aika

MAN

Néytsllé olevat numerot vilkkuvat kellonajan séédén aikana.
Numerot jatkavat vilkkumistaan vielé muutama sekunti séiédan jélkeenkin. Kello  asetettu lampétila
alkaa toimimaan heti, kun numerot lopettavat vilkkumisen. Kuva. 2

Voit muuttaa kellonaikaa painamalla painikkeita “hour” (9) tai “min” (8) véhin-

t&én 5 sekunnin ajan ja toimi t&imén jélkeen ylla kuvatulla tavalla.

Kellonajan s&iétd tapahtuu nopeammin, jos pidét painikkeita “hour” (9) tai
“min” (8) painettuna yli 3 sekunnin ajan.
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Kayttd ilman ajastinta (késikdyttdinen toiminta)
Voit kéyttéd patteria ilman ajastinta painamalla painiketta “ON MODE” (7). Painikkeen “ON MODE”

(7) painamisen yhteydessd laite valitsee toimintatehon seuraavasti

MAN MAN
n nnNn yC n nnN yC
08:00 20 08:00 2o
el 0
Maksimiteho Normaaliteho Minimiteho Off

Vinkki: Jos painat “ON MODE” (7) painiketta yhden kerran “késikéyttisen toiminnan” ollessa pédillé,
ndytélle ilmestyy 5 sekunnin ajaksi aiemmin asetettu tehotaso. Néyté palaa sillé hetkellé kéiytéssé ole-
van tehotason néytté6n ndiden viiden sekunnin kuluttua.

Lémpéatilan asetus (Iimmonsdddin)

Paina painikkeita " §+" (5) tai "§ - (6) tehotason valinnan cilkeen, joilla voit
asettaa haluamasi lémpétilan 5°C ja 35°C vilille (asetettu lémpétila ilmestyy | MAN
ndytdn oikealle puolelle, kuva 3). Voit liséité tai véihentéd lampétilaa 1°C ker- 8888 BC
rallaan. Voit liséitd tai vihentdd lémpétilaa nopeasti pitéméllé vastaavaa pai-

niketta painettuina. 9

oikea aika

asetettu |dmp6t|i|c:
Lampéatilan elektroninen saato Kuva. 3

Témé séhkdpatteri on varustettu ldmpétilan elekironisella tarkkailulaitteella, joka ohjaa ja valitsee auto-
maattisesti parhaan mahdollisen tehotason valitun lémpétilan sdilyttémiseksi.

Jos valitsemasi lémpétila on huoneen lmpétilaa korkeampi, laite kéynnistyy automaattisesti ja lémmit-
t&& huoneen nopeasti, kunnes haluttu lémpétila saavutetaan. Mikéli olet valinnut maksimilémpétilan,
laite pit&é lampdtilan tasaisena minimi-, normaali- jo maksimilémpétiloja kéyttéméllé tai jos huoneen
lampétila ylittaa valitun lémpétilan, laite sammuu kokonaan.

Mikali olet valinnut normaalilémpétilan painiketta “ON MODE” (7) kéyttamdills, patteri pitéc [ampoti-
lan normaali- ja minimilémpétiloja kéyttamalla ja sammuu, mikéli huoneen lampétila ylittad valitun
lampstilan.

Huom: néytélla nékyy aina asettamasi tehotaso, ei sen hetkinen toimintateho.

Jagtymisen esto ((kuva 4)

Paina painiketta “ON MODE” (7) (suosittelemme maksimitehon valintaal).
Aseta lampétila 5°C asteeseen painamalla painiketta “ & - (6). Merkkivalo
“TIMER ON” alkaa vilkkumaan ja vilkkuu aina siihen saakka, kun lémpétila
on asetettu 5°C asteeseen.

Néin saddettynd schkopatteri kéynnistyy automaattisesti silloin, kun huoneen
lémpétila laskee alle 5°C asteen. Néin jadtymiseltd véltytddn jo erittdin pie-
nellé virrankulutuksella.

Huom: J&dtymisen eston toimintaa ei voida taata sellaisen séhkskatkoksen
yhteydessd, joka kestad yli 2 minuuttia.
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Elektronisen ajastimen ohjelmointi

Ajastimen avulla voit asettaa kaksi ohjelmaa 24 tunnin ajalle.

Ohjelmoi ajastin seuraavalla tavalla:

Paina ajastimen painiketta A (2), jolloin p&dset ohjelmaan. Néytslle ilmestyvéit

seuraavat tiedot:

- Naytolls vilkkuu viesti “--.--";

- Kirjoitus “ON" vasemmassa alakulmassa (kéiynnistysajan asetus)

- Oikedlla oleva symboli “A” (2) osoittaq, etté olet asettamassa ensimméisté
ohjelmac;
Aseta kéynnistysaika painamalla painiketta “hour” (9) tunninajan asetta-
miseksi jo painiketta “min” (8) minuuttien asettamiseksi. Vahvista valitse-
masi kéynnistysaika témén jélkeen painamalla ajastimen painiketta “A” (2)
(Kuva 5) uudelleen. Néiytslle ilmestyvéit viestit “OFF” ja “00:00".
Aseta laitteen sammumisaika painikkeita “hour” ja “min” kéyttamallé ja
vahvista sammumisaika painamalla ajastimen painiketta “A” (2) uudelleen.
Nyt ndiytén yldosaan ilmestyy kirjoitus “AUTO” ja merkkivalo “TIMER ON”
(3) syttyy jo osoittaa, ettd patteri on valmis toimimaan ohjelmoituna ajan-
jaksona ja pitéd valitun ldmpétilan tasaisena.
Aseta ohjelma B painamalla ajastimen painiketta “B” (4). Suorita ohjelman
asettamiseen tarvittavat foimenpiteet samoin, kuin ohjelmalle A.
Aseta haluamasi lampétila painikkeita “  +” (5) tai “  -” (6)kéyttamalla
edellé annettujen ohjeiden mukaisesti.
Nain asefettuna patteri kéynnistyy automaattisesti asetettuna kellonaikana,
jolloin se pitéd lampétilan valitulla tcso"% ohjelmaan cpetetun ajanjakson
ajan.
Voit peruuttaa asetetun ohjelman painamalla ajastimen painiketta A tai B
yhden kerran ja paina téméin jélkeen kellonajan painiketta, kunnes néytdl-
le ilmestyy “--.--" (kuva 6).

Kauko-ohjaimen kdyttd

- Jadtymisen eston ndppdimen painamisen jdlkeen patteri sddtdd lampdtilan
5°C asteeseen ja kdynnistyy automaattisesti ainoastaan silloin, kun lémps-
tila laskee alle 5°C. Néin jGétymiseltd véltytécn jo erittdin pienelld virran-
kulutuksella.
Saddintaululla oleva “Timer ON”- merkkivalo vilkkuu.

- Paina lémpétilan liséyksen/vihennyksen néppéintd (+/-), jonka avulla voit
sdatad lampstilan 5°C ja 35°C vilille.

- Voit sammuttaa laitteen “Off”- néppdintd kayttamalld.
Laite vahvistaa valinnan piippaus- ddnellé aina jokaisen néppdimen pai-
namisen yhteydessd ja samalla myds kauko-ohjaimella oleva merkkivalo

syttyy.

Merkkivalo—-— @_— On/Off

Jadatymisen eston ndppdin

@ *

Lampdtilan liséysndppdin

Lémpatilan véhennysnéppdiin

Oer @
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Tarkedd

Alg irrota patterin pistoketta pistorasiasta ohjelmoinnin jélkeen, sillé téssé tapauksessa ohjelmointi
havigé sen muistista.

Mahdollisen yli kaksi minuuttia kestévén séhkokatkoksen yhteydessd (esim. pistoke ei ole pistorasiassa
tai huoneiston séihk&t katkeavat) patterin ohjelmointi héviéé ja ajastin ei toimi ennen kuin se ohjelmoi-
daan vudelleen. Téssa tapauksessa néytélla olevat numerot vilkkuvat.

Huolto

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna séhkdpatterin j&dhtyd aina ennen minkéén huoltotoimenpiteen aloit-
tamista.

Oljytéiytteinen sihkdpatteri ei kaipaa erityistd huoltoa. )

Voit pyyhkid sen pinnalle kertyneen pélyn pehmedillé ja kuivalla pyyhkeelld. Alé puhdista laitetta
koskaan hankaavilla jauheilla tai livottimilla. Poista kerééntynyt pély tarvittaessa pslynimurilla.

Varoituksia

- Alg koskaan kéytd séhkspatteria kylpyammeiden, pesualtaiden, suihkujen tai uima-altaiden
|5heisyydessd.

- Alg kuivaa pyykkié sahképatterin péalla.

- Alg aseta verkkojohtoa koskaan kuuman patterin paélle.

- Kayta sdhképaﬂerio ainoastaan pystyasennossa.

- Varmista, eftei laitteen edessd ole huoneka|u]a tai muita kohteita 50 cm etéiisyyde”d.

- Anna vahingoittuneen virtajohdon vaihto valmistajan, valtuutetun teknisen huoltopalvelun tai vastaavan
ammattipétevyyden omaavan henkildn suoritettavaksi, jotta véiltyt mahdollisilta onnettomuuksilta.

- Ensimmdisen kéytdn aikana (tai pitkien varastointijaksojen jélkeen) laitteesta kuuluva rétisevé éni
on tdysin normaalia.

- Taman séhkdpatterin sisdltémé ljyn médrd on laskettu tarkoin. Témén vuoksi kaikki laitteen avaa-
mista vaativat korjaukset saavat suorittaa ainoastaan valmistaja tai sen valtuuttama huoltoliike. Ota
yhteys valmistajaan tai sen valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jos &ljyd vuotaa.

- Téta laitetta ei saa kéyttad dlle 4 m? lattia-alan huoneissa, sillé se saattaisi johtaa laitteen ylikuu-
menemiseen.

- Laifetta ei saa asettaa suoraan kiintedin pistorasian alapuolelle.

- Noudata laitteen mahdollisen romutuksen yhteydessa ljyn havitystd koskevia méadréyksia.

- Emme suosittele jatkojohtojen kayttda. Mikdli jatkojohdon kéyts on véltémétsnts, noudata huolel-
lisesti johdon mukana tulleita ohijeita ja varmista, efté jatkojohto vastaa patterin séhkskuormitusta
ja ettet ylitti jatkojohdolle merkittyé tehorajaa.

Pyrimme kattamaan téssé kéyttdoppaassa kaikki mahdolliset séhkdpatterin kéytdn yhteydessé ilme-
neviit tilanteet. Noudata patterin (kuten kaikkien séhkdlaitteiden) kéyton yhteydessa myds tervettd
jéirked ja varovaisuutta erityisesti silloin, kun laitteen lghelld on lapsia.

- Erityinen turvakatkaisin keskeyttdd sahkdpatterin toiminnan mahdollisen ylikuumenemisen yhtey-
dessé. Irrota tdssé tapauksessa pistoke pistorasiasta 30 minuutin ajaksi, anna patterin jédhtyd, puh-
dista ilman systtd- ja poistoritilét pdlynimurilla ja kytke pistoke uudelleen paikoilleen. Kéynnisté pat-
teri tamain jélkeen uudelleen.

HUOMIO: Sahkopatteria ei saa kéyttid ulkoisen ajastimen kanssa. Tamé saattaisi aiheuttaa vaa-
ratilanteita, jos turvajérjestelmén toiminta palautuu vahingossa.

@ TARKEAA: Alg koskaan peitd laitetta milldén tavoin toiminnan aikana, sillé t6ma saattaisi
nostaa laitteen lémpétilan vaarallisen korkeaksi.
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